
655350-2026 Page 1/8

See the notice on TED website

655350-2026 - Hange
Horvaatia – Laevad – Obalno ophodno plovilo tip B - CPB I: Nadzor granice na moru
OJ S 184/2026 23/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA
E-posti aadress: kbarac@mup.hr
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Obalno ophodno plovilo tip B - CPB I: Nadzor granice na moru
Kirjeldus: Predmet javnog nadmetanja u otvorenom postupku javne nabave velike vrijednosti 
je nabava obalnih ophodnih plovila tip B – CPB I: Nadzor granice na moru u skladu s 
priloženom tehničkom specifikacijom, troškovnikom te ostalim traženim uvjetima naznačenima 
u ovoj dokumentaciji
Menetluse tunnus: 46c78483-e4db-4ec4-874d-9e834f761b11
Sisemine tunnus: BMVI-62/23
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Otvoreni postupak

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34510000 Laevad

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Ponuditelj se obvezuje izvršiti dostavu brodica o vlastitom trošku, a bez dodatnih 
troškova za naručitelja, u luke koje odredi naručitelj, sukladno točki 11.3.1. tehničke 
specifikacije.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 5 380 000,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Sve prekogranične razmjene računa idu preko mreže PEPPOL (Pan European 
Public Procurement Online). Fina Access Point je certificirana PEPPOL pristupna točka koja 
komunicira s ostalim PEPPOL pristupnim točkama i omogućava interoperabilnu prekograničnu 
razmjenu računa, sukladno EU normi za e-račun (EN-16931). Kako bi poslao e-račun prema 
obvezniku javne nabave u Hrvatskoj, inozemni izdavatelj e-računa treba potražiti 
informacijskog posrednika koji ima izgrađenu i objavljenu pristupnu točku unutar PEPPOLA-a 
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 koji mu može pružiti uslugu slanja e-(https://peppol.eu/who-is-who/peppol-certified-aps/)
računa putem PEPPOL mreže. Prilikom slanja e-računa prema obvezniku javne nabave u 
Hrvatskoj, inozemni dobavljač treba koristiti podatak 9934:OIB obveznika javne nabave.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument, Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Korruptsioon: Korupcija
Pettus: Prijevara
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Kaznena djela 
terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Pranje novca ili financiranje terorizma
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Rad djece i drugi oblici trgovanja 
ljudima
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Neisplata plaće
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Sudjelovanje u 
zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje poreza
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: Obalno ophodno plovilo tip B - CPB I: Nadzor granice na moru
Kirjeldus: Predmet javnog nadmetanja u otvorenom postupku javne nabave velike vrijednosti 
je nabava obalnih ophodnih plovila tip B – CPB I: Nadzor granice na moru u skladu s 
priloženom tehničkom specifikacijom, troškovnikom te ostalim traženim uvjetima naznačenima 
u ovoj dokumentaciji.
Sisemine tunnus: BMVI-62/23

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34510000 Laevad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Ponuditelj se obvezuje izvršiti dostavu brodica o vlastitom trošku, a bez dodatnih 
troškova za naručitelja, u luke koje odredi naručitelj, sukladno točki 11.3.1. tehničke 
specifikacije.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 09/11/2026
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
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Eeldatav maksumus käibemaksuta: 5 380 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Integreeritud piirihalduse fond – Piirihalduse ja viisade 
rahastamisvahend (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: KLASA: 018-08/24-09/44, URBROJ: 511-01-136-24-2 od 26.7.2024.
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: BMVI projekt „nabava obalnih ophodnih plovila tip B – 
CPB I: Nadzor granice na moru“ u okviru Fonda za integrirano upravljanje granicama, 
Instrumenta za financijsku potporu u području upravljanja granicama i vizne politike.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Nabava i isporuka brodova.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite 
kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid keskkonnajuhtimise 
süsteemide või standardite kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Kvaliteedikontrolli instituutide sertifikaadid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 70
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
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Nimi: Jamstvo
Kirjeldus: b) Jamstvo - (maksimalno 10 bodova) – JR Naručitelj će ponudama u kojima se nudi 
jamstveni rok duži od minimalno zahtijevanog (24 mjeseca), dodijeliti dodatne bodove, do 
najviše 10 bodova, kako je predviđeno u niže navedenoj tablici. Jamstveni rok iskazuje se u 
mjesecima. Ponuđeni broj mjeseci jamstva Broj bodova 24 mjeseca 0 bodova 25 – 36 mjeseci 
2 boda 37 – 48 mjeseci 4 boda 49 - 60 mjeseci 6 boda 61 – 72 mjeseci 8 boda 73 i više 
mjeseci 10 boda
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Doplov
Kirjeldus: c) Doplov (maximalno 10 bodova) – DOD Minimalni doplov brodice mora biti 250 
nautičkih milja. Ponuda u kojoj je iskazan veći doplov dobiti će veći broj bodova (do najviše 10 
bodova) sukladno niže navedenoj tablici. Ponuđeni doplov Broj bodova 250 NM 0 bodova 300 
NM 2 boda 350 NM 4 boda 400 NM 6 bodova 450 NM 8 bodova 500 NM 10 bodova
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Slična brodica
Kirjeldus: Slična brodica (maximalno 10 bodova) – SB Pod istom ili sličnom brodicom smatra 
se brodica javne namjene duljine trupa od 10 do 15 metara (kategorija brodice), projektirana 
za plovidbu i obavljanje zadaća na stanju mora 5 prema WMO-u. Prema dostavljenim 
podacima o izgrađenim sličnim brodicama u posljednjih 5 godina može se dobiti do najviše 10 
bodova sukladno niže navedenoj tablici. Izgrađene slične brodice Broj bodova 1 brodica 0 
bodova 2 brodice 2 boda 3 brodice 4 boda 4 brodice 6 bodova 5 brodica 8 bodova 6 i više 
brodica 10 bodova
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/98251
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/98251
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Jamstvo za ozbiljnost ponude, gospodarski subjekt je obvezan uz 
ponudu predati bankovno jamstvo za ozbiljnost ponude i to u iznosu od 160.000,00 EUR. 
Jamstvo banke za ozbiljnost ponude u slučaju zajednice gospodarskih subjekata: 1. Jamstvo 
mora glasiti na sve članove zajednice (svi članovi zajednice GS su nalogodavci na bankarskoj 
garanciji). 2. Jedan član zajednice može biti nalogodavac, međutim jamstvo mora sadržavati 
navod o tome daje riječ o zajednici GS i navedeni članovi zajednice GS. 3. Svaki član 
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zajednice GS dostavlja zasebno jamstvo za svoj dio garancije (zbroj svih garancija mora 
odgovarati iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi). Jamstvo banke za ozbiljnost 
ponude mora sadržavati evidencijski broj nabave naručitelja, naziv nadmetanja za koje se 
izdaje. Jamstvo banke mora važiti do isteka roka valjanosti ponude i mora sadržavati obvezu 
da će banka na prvi poziv i bez prigovora isplatiti iznos jamstva u slučaju: a. odustajanja 
ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti b. nedostavljanja ažurnih popratnih 
dokumenata sukladno članku 263. Zakona c. neprihvaćanja ispravka računske greške d. 
dostavljanja neistinitih dokumenata e. nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za 
izvršenje ugovora i nedostavljanja dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno 
ispuniti sukladno posebnim propisima ili stručnim pravilima, ako su traženi u dokumentaciji o 
nabavi f. odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili okvirnog sporazuma ili 
nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi ili okvirnog sporazuma 
ako okvirni sporazum obvezuje na sklapanje i izvršenje Način dostave jamstva: Jamstvo 
banke za ozbiljnost ponude, koje u ovom trenutku nije moguće slati i primati kao elektronički 
dokument, gospodarski subjekt dostavlja naručitelju u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj 
poštanskoj omotnici na način i adresu kao što je navedeno u ovoj dokumentacije o nabavi. 
Javni naručitelj obvezan je vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od 10 
(deset) dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za 
uredno izvršenje ugovora o javnoj nabavi. Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok 
valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, javni naručitelj obvezan je prije odabira 
zatražiti od ponuditelja produženje roka valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 16/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 16/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Ministarstvo unutarnjih poslova RH, Ilica 335, Zagreb, objekt 1., 1. kat, soba za sastanke 
br. 218.
Lisateave: Ukoliko gospodarski subjekti osobno dolaze na javno otvaranje ponuda u obvezi su 
dostaviti popunjenu Ovlast za zastupanje i sudjelovanje koja se nalazi u prilogu 4. ove 
dokumentacije. Isto vrijedi nakon objave poziva na nadmetanje u kojem će biti naveden rok 
javnog otvaranja ponuda.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Ugovaratelj će biti obvezan izraditi gantogram fazne 
izgradnje brodice s jasno naznačenim datumom početka, završetka i trajanjem u kalendarskim 
danima za minimalno slijedeće faze: Ukoliko je brodica građena iz čelika i/ili aluminija • potpis 
ugovora o gradnji, • izrada radioničke dokumentacije, • početak obrade aluminija, čelika • 
izrada sekcija trupa, • završetak trupa, • ugradnja motora i propulzijskog sustava, • početak 
radova opremanja, • početak primopredajnih ispitivanja, • primopredaja. &nbsp; Ukoliko je 
brodica građena iz stakloplastike (kompozitnog materijala)&nbsp; • potpis ugovora o gradnji, • 
izrada radioničke dokumentacije, • početak obrade i priprema kalupa za lijevanje • izrada 
odljevka trupa, palube i nadgrađa • završetak trupa, spajanje trupa, palube i nadgrađa • 
ugradnja motora i propulzijskog sustava, • početak radova opremanja,...
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Plaćanje se vrši doznakom na broj računa (IBAN) Ugovaratelja otvorenog 
kod_____ banke i to 90 % od ukupno ugovorenog iznosa plaća se u roku do 30 dana od 
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ispostave elektroničkog računa, a temeljem uredno isporučene robe, sve pod bitnim uvjetom 
da je Naručitelju prethodno ispostavljen valjani elektronički račun, te dostavljeno jamstvo za 
uredno ispunjenje ugovora iz članka 5. ugovora. Nakon provedene kontrole kvalitete 
isporučene robe i eventualno utvrđenih i otklonjenih nedostataka te zaprimljenog 
Primopredajnog zapisnika, ugovaratelju će biti isplaćeno preostalih 10 % od ukupno 
ugovorenog iznosa u roku do 30 dana od dana ispostave elektroničkog računa.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: MINISTARSTVO UNUTARNJIH 
POSLOVA
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: MINISTARSTVO UNUTARNJIH 
POSLOVA

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA
Registreerimisnumber: 36162371878
Postiaadress: ULICA GRADA VUKOVARA 33
Linn: GRAD ZAGREB
Sihtnumber: 10000
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Kristina Barać
E-posti aadress: kbarac@mup.hr
Telefon: +385 13788867
Internetiaadress: https://mup.gov.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreerimisnumber: 95857869241
Postiaadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10000
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Kontakt
E-posti aadress: dkom@dkom.hr
Telefon: +385 14559 930
Internetiaadress: https://www.dkom.hr/
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https://mup.gov.hr/
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/


655350-2026 Page 7/8

Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Narodne novine d.d.
Registreerimisnumber: TED94
Registreerimisnumber: HR64546066176
Postiaadress: Savski gaj XIII. 6
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10020
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-posti aadress: eojn@nn.hr
Telefon: +385 16652889
Internetiaadress: https://www.nn.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
99af7f3a-52f3-46a3-ac57-070f156ef4c7-01
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
U skladu s odgovorom na pitanje gospodarskog subjekta u Dokumentaciji o nabavi, Dio II - 
Upute za ponuditelje, u točki 4.9. Rok, način i uvjeti plaćanja usklađuje se odredba, koja sada 
glasi, kao što je i navedeno u prijedlogu ugovora: "Plaćanje se vrši doznakom na broj računa 
(IBAN) Ugovaratelja otvorenog kod_____ banke i to 90 % od ukupno ugovorenog iznosa plaća 
se u roku do 30 dana od ispostave elektroničkog računa, a temeljem uredno isporučene robe, 
sve pod bitnim uvjetom da je Naručitelju prethodno ispostavljen valjani elektronički račun, te 
dostavljeno jamstvo za uredno ispunjenje ugovora iz članka 5. ugovora. Nakon provedene 
kontrole kvalitete isporučene robe i eventualno utvrđenih i otklonjenih nedostataka te 
zaprimljenog Primopredajnog zapisnika, ugovaratelju će biti isplaćeno preostalih 10 % od 
ukupno ugovorenog iznosa u roku do 30 dana od dana ispostave elektroničkog računa."

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0000
Muudatuste kirjeldus: Ostalo - U skladu s odgovorom na pitanje gospodarskog subjekta u 
Dokumentaciji o nabavi, Dio II - Upute za ponuditelje, u točki 4.9. Rok, način i uvjeti plaćanja 
usklađuje se odredba, koja sada glasi, kao što je i navedeno u prijedlogu ugovora: "Plaćanje 
se vrši doznakom na broj računa (IBAN) Ugovaratelja otvorenog kod_____ banke i to 90 % od 
ukupno ugovorenog iznosa plaća se u roku do 30 dana od ispostave elektroničkog računa, a 
temeljem uredno isporučene robe, sve pod bitnim uvjetom da je Naručitelju prethodno 
ispostavljen valjani elektronički račun, te dostavljeno jamstvo za uredno ispunjenje ugovora iz 
članka 5. ugovora. Nakon provedene kontrole kvalitete isporučene robe i eventualno utvrđenih 
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i otklonjenih nedostataka te zaprimljenog Primopredajnog zapisnika, ugovaratelju će biti 
isplaćeno preostalih 10 % od ukupno ugovorenog iznosa u roku do 30 dana od dana ispostave 
elektroničkog računa."
Hankedokumente muudeti: 23/09/2026

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 08d5a030-d2a8-43b9-901d-6598b365a654  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 21/09/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: horvaadi keel
Teate avaldamise number: 655350-2026
ELT S väljaande number: 184/2026
Avaldamise kuupäev: 23/09/2026
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